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Hcrmed, sluttede I‘orhandhngen

s Lovforsla Jets OUergang ml cmden Be-
hondling - .

"~ wedtoges udeﬁ Afstemnmg

’Den neste Sag paa Dags‘oi'dél‘len Vér _

Fmste Beka%dl'mg af Forslag il mzcl~
lertidig Lov om Adgang for danske Fisher-
slmbe til Fiskers 4 J?@%landske Fawande

: (Lovforslaget findeés i Tlllae A Sp
5447; I‘lemsaettelsen findes i Tldenden Sp.
. ﬁ5613) o

Sagen sattes til I‘o: handlmg

-Samuelsen: Det. forehggende Lovforsla,g,f
'som ngje svarer til den midlertidige Lov af
30. Maj 1927 om samme Hmne, kan jeg an-
‘befale "til velvillig Behandling og ~hurtig:
Loviorslaget giver Inden-

Gennemforelse.
rigsministeren Bemyndigelse til i Sommeren
1928 at meddele danske Fiskerskibe Ret
til at drive Fiskeri paa dansk Seterriborivm
“ved. Gmnland indenfor en bestcmt i Lov-
forslaget fastsat Linie. I Fjor har flere
Hweroske I‘lskersklbe drevet Fiskeri

‘uheldige. Desuden klageds man over, at
Tisken - var
‘end de foregaaende Aar.

seerdeles. god og bekvemt beliggende, men

Indsejlingen’ til Havnen-er noget vanskelig:

‘for dem, der er ukendt” med’ Farvandet'
‘Fiskeriet. inde paa Soterritoriet var i Fjor

ikke lpnnende paa Grund af, at det mest

-var Smaafisk, der fangedes; Flskemaengden
angives derlmod at have veeret tilfredsstil-
lende. Men Tiskerne ved, -at Figkeriet
“paa Seterritoriet godt kan veere lonnende

: ;det ene Aar, selv om det ikke er det hvert

‘Aar. Deter af den storste Veerdi for Fiskerne

- ~at kunne fiske paa det Havareal, som ligger

" mellem Fiskebankerne og:den" Havn, man’
‘Da ‘det- feeroske Fiskeri foregaar-
med Haandliner og Langliner, altsaa med
- Kroge, -
- kan. Figkeriet selvf;z;lgehg ikke skade Glﬁn-«

- lendernes Wiskeri, Jeg maa bekla ge, at de

‘benytter.

-og ikke med Garn eller Trawl,

gronlandske " Tandsraad ikke ser paa de

‘faewske Fiskere som Venner, der ikke “¥il
~“dem noget ondt. Faermgerne vil saa langt.

‘fra berpve Gronlenderne deres Flskepladsel,

; idel synes deloppe ab vere Plads tll 08 alle;
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ved:
Gronland, og sda vidt jeg ved fik’ alle
god Fangst, skent Ve}zforholdene var meget;

‘meget mere smaatialdcndei
- Den Havn; man
i Fjor fik anvist, betegnes af- Flskerne som,
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| sammen, blot vi mdre’oter o8 prakt]sk Jeg" -
vil ;zmske, at den Tid ikke maa-veere saa.

fjern, "da danske- Statsborgere —'og ‘her
teenker jeg serlig paa Feringer — sammen - -
med Grenlenderne fra de samme Fartejer
kan drive Riskeri paa Grenland. Det vil .

ikke .vere til Skade for Grenlenderne; og :

deres Syn paa en Lovgivning som den, o
her beskeeftiger os med, vilde derved 51kke13t o
wndres.  Allerede nu er fwereske Redere og
Fiskere meget villige il at engagere enkelte

V'grmﬂandske Fiskere om Bord i deres Kut- -
| tere; og jeg tror, at det er Vejen, man borgaa.
Hvis ot halvt Hundrede Grenlendere hvert

‘Aar_ deltog i Fiskeriét med  danske eller
feeroske Skibe ved Grenland, skulde deres
Syn paa dette Fiskeri meget. snart wndres,

sikkert -ogeaa til. Gavn for. Gmnlaenderne o
som der)gennem ikke “alene -fik Lov til st

‘deltage i Fangsten, men ogsaa i den fangede *
Fisks Behandling lige-fra Begyndelscn Jeg
tror, at hvis man begyndte et Fiskeri af -
denne ‘Beskaffenhed, - vilde: ogsaa de gren-
,41andske Landsraads Syn efterhaanden sendre -
sig til Gavn for Forholdet mellem Paxterne.
- Jeg - vil ikke naegte mig den ‘For-
nojelse at udtale, at jeg har veeret over-

maade glad og en lille Smule stolt over, -

‘at Feeringer paa feeroske Skibe under dansk
Flag bar drevet Fiskeri oppe paa- de gren-
landske Banker i Stedet for at lade Nord—

mand og Englaendele alene ligge ‘der oppe -
og drive dette Fiskeri:
for meget uheldigt, om " kun- Udlaendmge '
‘kunde faa Gavn af dette Fiskeri. -Jeg be-
klager kun, at Forholdene har veeret saadan

‘ind#il nu, at vore TFiskere ikke har hatt saa‘ =

gode’ og hen51gtsmaess1ge Fartg]er som de
Fremmede har haft; ‘men ‘jeg vil haabe, at

'dette Forhold maa %ndres 1. den naermeste’ L

.gmrﬂa,ndske Landsraad at nan:. dér. foler

sig forternet over. Udbale]ser “der er fremsat =

om. Landsraadet af en Faemng, 0g jeg maa

sige, at hvis en Faring har udtalt sig paa

-den 1 Maade som. refereret, saa forstaar jeg.

godt, at man feler sig s’wdt ‘Men det kunde - -

maaske alhgevel have trestet” Medlemmerne
af det grenlandske’ Landsraad, at det kun .
‘er. en enkelt ‘Mands- Udtalelse Dernwst er
Forholdet jo det, at denne Enkeltrhands-

udtalelse "1 allerhg]este Grad fornaermer, :

Feeringerne, forud for Grenlenderne i hvert -

Fald. Jeg kan ikke forstaa Udtalelsen ander-
‘ledes, end at det i-alt Fald i forste Rekke - -

er en I‘ornaermelse ‘mod. - Faermgeme ‘Men
da det dreJer sig om en Enkeltmandsud- -

«talelse maa jeg sige, at. jeg ikke kan faa .

mig selv til at lwgge saa, stor- Vaegt paaden. -

va det var. mlo‘ der beste’ tey ]wﬂke;

Jeg vilde anse det



